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  Prvá časť


  Prin­cezná Emeralda sa ne­tr­pez­livo pre­chá­dzala po svojej komnate. Pod­ch­ví­ľou sa pozrela na stôl, kde bol položený prútený košík, vystlaný mäkkou látkou. Na nej spo­čí­valo vajce. Bolo veľké asi ako zovretá mužská päsť. Povrch malo kožovitý apostupne na ňom pri­bú­dali malé ne­ná­padné čiarky. Hýbalo sa. Kývalo sa po­ma­ličky zboka na bok, pre­va­ľo­valo sa vmäkko vy­stla­nom košíku ajeho teplota sa postupne zvy­šo­vala. Prin­cezná vedela, že keď vajce dosiahne teplotu pri­bližne 100 stupňov Celzia, ex­plo­duje. Presne na tento moment teraz čakala. Vo vajci sa na­chá­dzal zárodok draka. Jej draka. Jej dráčika, na ktorého tak ne­tr­pez­livo čakala. Každá zjej troch sestier už svojho draka mala. Len ona ešte nie. Bola posledná. Závidela im, ako sa na nich pre­má­vali po ne­ko­nečne belasej oblohe, veselo sa smiali anaháňali, kým ona sedela za­tvo­rená vo svojej komnate. Drak bol ich ochran­com. Kým ho nemala, nemohla si dovoliť opustiť zámok. Také bolo na­ria­de­nie kráľa akrá­ľov­nej. Vedela, že draci rastú ne­uve­ri­teľne rýchlo asú mi­mo­riadne silní. Navždy oddaní tomu, koho prvýkrát uvidia po svojom vy­lia­hnutí sa na svet. Preto už tretí deň ne­opúš­ťala svoju komnatu, dokonca jej do nej nosili aj jedlo apitie. Tá čarovná chvíľa bola už veľmi blízko. Roz­mýš­ľala, aké meno vyberie pre svojho draka. Stále nebola pevne roz­hod­nutá. Vedela, že až keď ho uvidí, bude si istá na 100%.
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  ***


  Prin­cezná Emeralda si sadla za stôl apo­dop­rela si bradu rukami. Hyp­no­ti­zo­vala vajce, ktoré sa divo zmietalo vkošíku aokolo neho stúpali kúdoly pary. Nebála sa, ani keď sa opár sekúnd ozval ohlu­šu­júci výbuch avajce konečne prasklo. Vy­str­čila sa zneho biela hlávka sostňami vtvare korunky na vrchu hlavy. Potom jedno krídlo, za ním druhé, obe podobné motýlím, len omnoho väčšie. Dráčik, ešte vlhký od plodovej vody, vyskočil na stôl auprel kr­va­vo­čer­vené oči na Emeraldu. Potom odhalil rad krátkych špi­ca­tých zúbkov avydal ostrý, pre­ni­kavý zvuk. Emeralda na neho súžasom hľadela. Biely drak. Jeho pokožka bola priam pries­vitná, pul­zo­vali pod ňou žily, bilo srdce, prúdila dračia krv. Vtom do izby vrhla kráľovná.


  „Počula som zvuky. Už sa vyliahol?“ Potom si všimla dračie mláďa, kolísavo po­ska­ku­júce po stole. „Je... Biele? To nie! To znamená ne­šťas­tie! Emeralda, nesmieš si ho nechať, tento drak nebude pre teba, vžiadnom prípade!“


  „Čakala som na neho príliš dlho, mama. Som tu zavretá ako vcele už niekoľko týždňov, aby som sa mu ako prvá mohla pozrieť do očí. Páči sa mi aje môj! Nevadí mi, že je iný. Práve som mu vybrala aj meno: Bude sa volať Bel­la­donna, je to dračica, viem to.“


  „Biely drak sa narodí len raz za sto rokov. Jeho príchod na tento svet prináša so sebou vždy veľké ne­šťas­tie. Ne­štu­do­vala si poriadne Dejiny dra­ko­ló­gie, Emeralda?!“


  „Je mi to jedno, mama. Je môj apostarám sa oneho.“


  „Bieli draci mávajú tú naj­tem­nej­šiu povahu. Sú ne­skrotní abezcitní. Je ne­bez­pečný! Musíš sa ho vzdať, hneď teraz. Teba by možno po­slú­chal, ale pre všetkých os­tat­ných pred­sta­vuje obrovskú hrozbu!“


  „Mama, prosím, veď je to ešte len mláďa, nechaj mi ho! Uvidíš, že sú to len staré legendy, založené na vý­mys­loch bez­du­chých ahlúpych ľudí. Si kráľovná, hádam sa nebojíš malého dráčika? To vajce si mi predsa dala práve ty, ne­pa­mä­táš sa?“


  „Dobre teda, poradím sa sotcom. Zatiaľ rozhodne ostaň vo svojej izbe. Nikomu draka neukazuj a snikým oňom nesmieš hovoriť, je to pre dobro vás oboch. Boh ťa ochraňuj, Emeralda. Je to zlé znamenie, veľmi zlé,“ povedala smutne kráľovná azne­po­ko­jená opustila komnatu.


  ***


  Emeralda bola najm­lad­šou dcérou krá­ľov­nej Sidney akráľa Josifa, vládcov Krajiny medzi dvoma veľkými po­ho­riami. Jej tri sestry boli od nej opäť rokov staršie akeďže to boli trojčatá, od­ma­lička zvyknuté na vzájomnú prí­tom­nosť, najm­lad­šiu sestru síce to­le­ro­vali, ale príliš si ju ne­vší­mali. Tania mala ohnivo čer­ve­ného draka, ktorý sa volal Rubens. Mala divokú povahu, bola odvážna, pri lietaní na ob­di­vu­hodne mocnom drakovi jej dlhé rusé vlasy po­vie­vali vo vetre ako červená vlajka. Dania, druhá ztrojčiat, mala žltého draka. Volal sa Oscar anaj­rad­šej lietal potme, kedy žiaril na oblohe ako veľká po­hyb­livá nebeská planéta. Dania väčšinu dňa prespala, bola jed­no­du­cho sed­mos­páč. Zo­bú­dzala sa na obed aspať cho­die­vala hlboko po polnoci. Kráľovnú to kedysi veľmi trápilo, ale rokmi si na to privykla. Tretia sestra, Sonia, bola zo sestier naj­po­koj­nej­šia. Mala milú avy­rov­nanú povahu. Veľa čítala, veľa počúvala, málo roz­prá­vala. Jej drak bol nebesky modrej farby. Zafír bol jej miláčik. Lietal sňou tak vysoko ponad mraky, že takmer splýval soblohou. Pri pohľade na nebo vyzeral ako veľký oblak, ele­gan­tne plach­tiaci vzduchom. Emeralda mala Soniu zo všetkých sestier naj­rad­šej. Roz­prá­vali sa len veľmi málo, ale bolo medzi nimi puto po­zo­ru­hod­nej ses­ter­skej lásky – ikeď si ju pre­ja­vo­vali len veľmi zriedka.


  ***


  Všetky prin­cezné boli mi­mo­riadne vzdelané aovládali niekoľko sve­to­vých jazykov. Kráľovná si dala pri ich výchove záležať na tom, aby boli fyzicky zdatné, psy­chicky vy­rov­nané amúdre. Kráľ Josif, hoci kedysi dúfal, že mu manželka povije aj syna, bol na svoje dcéry prísny, no patrične hrdý. Keď mu však kráľovná oznámila, aký drak sa vyliahol vkomnate ich najm­lad­šej dcéry aaká bola jej reakcia, zbledol. Dlhými krokmi pre­me­ria­val svoju pracovňu adržiac sa za bradu tuho pre­mýš­ľal. Udržať vtajnosti prí­tom­nosť bieleho draka na krá­ľov­skom zámku je takmer nemožné. Draci rastú mi­mo­riadne rýchlo. Keď sa ozvú, sú príliš hluční aten zvuk sa nedá pomýliť so žiadnym iným zvukom na svete. Navyše draci po­tre­bujú veľa jesť a veľa sa po­hy­bo­vať. Chcú rozp­res­trieť svoje obrovské krídla alietať. Drak, ktorému toto nie je umožnené, bude trpieť asním bude trpieť každý, kto sa ocitne vjeho spo­loč­nosti. Kráľa Josifa zne­po­ko­jo­val už len samotný fakt, že sa vôbec zamýšľa nad mož­nos­ťou ponechať bieleho draka najm­lad­šej dcére. Tak ako každý vtejto krajine, on sám naj­lep­šie vedel, aké ne­šťas­tie dokáže spôsobiť a aký rozruch vyvolať jeho prí­tom­nosť na krá­ľov­skom dvore. Bol si istý,že jeho ľud bude opráv­nene žiadať pre bieleho draka smrť.


  „Čo si budeme na­ho­vá­rať,“ povedal manželke. „Väčšina ľudí má problém sakým­koľ­vek drakom atolerujú ich iba preto, že sú to draci krá­ľov­ských dcér. Boja sa ich avždy sa ich báli.“


  „Máš pravdu, muž môj. Sama neviem, ako sa vtejto situácii zachovať. Budeme musieť zvolať krá­ľov­ských radcov apožiadať ich opomoc. Oradu radšej nie. Ich odpoveď by bola jed­no­značná – zlik­vi­do­vať bieleho draka ešte predtým, ako ochutná prvé sústo surového krvavého mäsa...“


  ***


  Emeralda na matkin rozkaz ostala celý deň vo svojej komnate. Aj tak by nikam nešla, ne­opus­tila by predsa svojho no­vo­na­ro­de­ného dráčika. Dopriala si síce dlhý horúci kúpeľ, zjedla pár ko­lá­či­kov apopíjala svoj obľúbený mätový čaj. Za­mys­lene po­zo­ro­vala bieleho draka, teda bielu dračicu, ktorá kolísavo skackala po stole azvedavo sa roz­hlia­dala okolo seba.


  „Aká si krásna,“ pri­ho­vo­rila sa jej Emeralda. „Na hlave máš korunku ako dračia prin­cezná atie tvoje oča­ru­júce krídla... ako obrovský motýľ vid­lo­chvost. Väčšina drakov má krídla skôr ako netopier, tebe sa žiaden znich ne­vy­rovná...“
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  Červené oči ju zvedavo po­zo­ro­vali. Zvedavo, aneskôr aj prosebne. Odkedy sa Bel­la­donna vyliahla, ešte nič nejedla, ani nepila. Taký bol rozkaz. Bola už poriadne hladná avysokým pisk­ľa­vým škre­ko­tom sa do­ža­do­vala uspo­ko­je­nia svojich zá­klad­ných potrieb. Vnoci si zložila hlávku na rozp­res­trené krídla azoka jej vypadla slza. Bola taká horúca, že vypálila do stola malú dierku. Prin­cezná sapreľakla.


  „Ona umiera!“ vykríkla. „Môj malý, milovaný dráčik, na ktorého som sláskou čakala, aktorý ma ihneď očaril, mi pred očami slabne! Už si spomínam... Keď no­vo­na­ro­dený drak ne­dos­tane do prvých 24 hodín svoj prvý krvavý prídel kva­lit­ného mäsa, zahynie! Nie, to nikdy ne­do­pus­tím! Ostáva nám predsa ešte niekoľko hodín. Počkaj ma tu, Bel­la­donna, vrátim sa, čoskoro. Aneboj sa, nenechám ťa zahynúť, nikdy, to ti prisahám!“
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